] VUB BANKA

Intesa Sanpaolo Group

VUB, a.s., Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava 25
Obch. reg.: Mestsky sud Bratislava Ill, Oddiel: Sa

Viozka &. 341/B, ICO: 31320155
BIC: SUBASKBX, www.vub.sk

(dalej len VUB)
a

Klient

Nézov:

Sidlo:

Adresa pre zasielanie vypisov:

1CO:

Identifika¢né ¢islo pre DPH:
Zapisany v Obchodnom registri
Okresného sudu/Zivnostenskom
registri:

Oddiel:

Zastipeny

Meno a priezvisko:
Adresa trvalého pobytu:
Rodné ¢islo:

Druh dokladu totoZnosti:
Cislo dokladu totoZnosti:

(d’alej len Klient )

Obchodné miesto:
Zvolen

Namestic SNP 2093/13
960 94 Zvolen

OBEC LOVCA

GEROMETTOVA 95, LOVCA, 96621
*OBEC LOVCA

, GEROMETTOVA 95, LOVCA, 96621
00320820

STATISTICKY URAD SLOVENSKEJ REPUBLIKY
XXX

ONDREJ BAHNO

F

Ob¢éiansky preukaz

(VUB a Klient d’alej spolu tiez ako Zmluvné strany a kazdy samostatne Zmluvna strana )

uzatvaraji

KOMISIONARSKU ZMLUVU O OBSTARANI KUPY
A PREDAJA SLOVENSKYCH CENNYCH PAPIEROV

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1. Neoddelitelnou stdastou tejto Zmluvy st vietky jej prilohy vratane Obchodnych podmicnok
Custody ku Komisiondrskej zmluve o obstarani kapy a predaja slovenskych cennych papierov a
ku Komisiondrskej zmluve o obstarani kipy a predaja zahrani¢nych cennych papierov a zmluve
o sprave zahraniénych cennych papierov ( Obchodné podmienky ), Zoznamu opravnenych

0s6b a Cennika v aktualnom zneni.

1.2. Klient potvrdzuje, Ze pri podpise tejto Zmluvy dostal aktudlne Obchodné podmienky, oboznamil

sa s ich obsahom, porozumel im a sthlasi s nimi.

1/4



1.3.

1.4.

1.5.

2.2.
2.3.

5.2.
5.3.

6.2.
6.3.

6.4.

Kazdy odkaz na tato Zmluvu znamend odkaz na samotny text tejto Zmluvy, ako aj vietky jej
prilohy (vratane Obchodnych podmienok) v aktudlnom zneni, pokial’ nie je vyslovne uvedené
inak.

Pojmy uvedené v texte tejto Zmluvy s velkym zaciatoénym pismenom maja vyznam, aky je im
priradeny v Obchodnych podmienkach, pokial’ nie je vyslovne uvedené inak.

V pripade rozporu medzi ustanoveniami samotného textu tejto Zmluvy a jej prilohami (vratane
Obchodnych podmienok) je rozhodujtce to, ¢o je uvedené v ustanoveniach samotného textu tejto
Zmluvy.

OBSTARANIE SLOVENSKYCH CENNYCH PAPIEROV

1. VUB sa touto Zmluvou zavizuje, Ze zariadi vo vlastnom mene pre Klienta a na jeho Gcet kiipu

alebo predaj

Slovenskych cennych papierov podl'a Pokynu, a Ze bude uskutoiiovat’ ¢innosti na dosiahnutic
tohto vysledku.

Klient poveruje VUB, aby vykonala v8etky na to potrebn¢ Gkony.

VUB nevykonava spravu Slovenskych cennych papierov, pokial’ medzi VUB a Klientom nie je
vyslovne dohodnuté inak.

ODPLATA

1. Klient sa tymto zavdzuje zaplatit VUB Odplatu za jednotlivé sluzby a Cinnosti poskytované

a vykondvané VUB podl'a Zmluvy stanovent v Cenniku vo vyske aktudlnej v ¢ase splatnosti
Odplaty.

PRAVA A POVINNOSTI VUB

. VUB sa zavidzuje riadne, v¢as a s odbornou starostlivostou vykonat’ vSetky Pokyny, ktoré s v

stilade s touto Zmluvou.

. VUB je opravnena vykonavat’ vietky svoje prava podla tejto Zmluvy. VUB ma pravo pred

splnenim vlastnych povinnosti z tejto Zmluvy pozadovat, aby Klient splnil alebo preukézal
pripravenost’ a schopnost’ splnit’ svoje povinnosti voci VUB.

PRAVA A POVINNOSTI KLIENTA

. Klient je opravneny na poskytovanie sluzieb VUB v rozsahu jej povinnosti a za podmienok

ustanovenych touto Zmluvou a je opravneny vykonavat’ vietky svoje prava podla tejto Zmluvy.
Klient sa zavdzuje riadne a v¢as plnit’ vetky svoje povinnosti podla tejto Zmluvy.

Klient splnomoctiuje osoby v rozsahu a spésobom uvedenym v Zozname opravnenych osob
na Gkony potrebné v stvislosti s touto Zmluvou. Akékol'vek zmeny v opravnenych osobach
nadobudni G¢innost’ najneskor nasledujici Obchodny dent po Dni dorucenia nového Zoznamu
opravnenych osdb.

TRVANIE A UKONCENIE ZMLUVY

. Zmluva je platnd a G¢inna ditom jej podpisania Zmluvnymi stranami. Klient je povinny s VUB

uzavriet’ spolu s touto Zmluvou aj Zmluvu o vedeni majetkového Gctu.

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu neurcitu. _

VUB aj Klient mdzu pisomne vypovedat’ tito Zmluvu bez uvedenia dovodu, Klient s i¢innost'ou
od Obchodného diia nasledujiaceho po Dni doruéenia vypovede a VUB s Gc¢innost'ou ku koncu
kalend4rneho mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved’ dorucena Klientovi.
Pocas vypovednej lehoty moze Klient davat VUB Pokyny len s jej predchadzajiicim stthlasom.
Pokyny dané Klientom pred za¢iatkom vypovednej lehoty, ktorych vykondvanie uz bolo zacaté,
sa vykonaja v stilade s prislu§nymi Pokynmi. Pokyny dané Klientom pred zac¢iatkom vypovedne;j
lehoty, ktorych vykonavanic eSte nebolo zacaté, je VUB opravnena nevykonat. O takom
nevykonani Pokynu VUB bez zbyto¢ného odkladu informuje Klienta.
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6.5.

6.6.

7.

7.1.
7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

7.9.

Ku diu a¢innosti vypovede zanika zavizok VUB uskutochovat’ ¢innost, na ktor sa zaviazala.
Ak by tymto prerusenim &innosti vznikla Klientovi $koda, je VUB povinna ho upozornit, ak¢
opatrenia treba urobit’ na jej odvratenie. Ak Klient ticto opatrenia nemoZe urobit’ ani pomocou
inych 0s6b a poziada VUB, aby ich urobila sama, je VUB na to povinna.

Zéanik platnosti a a¢innosti Zmluvy nema vplyv na trvanie akychkol'vek narokov VUB
vzniknutych na zéklade Zmluvy do dia jej zaniku.

SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Ustanovenia tejto Zmluvy je mozné menit’ na zaklade pisomnej dohody Klienta a VUB.

VUB je opravnend kedykol'vek jednostranne menit’ ustanovenia Obchodnych podmienok, avSak
je povinnd o tom Klienta informovat’ Zverejnenim 15 dni pred nadobudnutim G¢innosti danej
zmeny. Klient vyslovuje svoj bezpodmiene¢ny sthlas s takymto spdsobom vykondvania zmien
Obchodnych podmienok.

VUB je opravnena kedykol'vek jednostranne menit’ ustanovenia Cennika, aviak je povinnd o tom
Klienta informovat’ Zverejnenim najneskdr v defi nadobudnutia Géinnosti danej zmeny. Klient
vyslovuje svoj bezpodmienedny stihlas s takymto spdsobom vykondvania zmien Cennika.

Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch vyhotoveniach, jedno vyhotovenie pre kazdi Zmluvna
stranu.

Bez toho, Ze by tym bol akokol'vek zaZeny rozsah jej aplikdcie tdto Zmluva vo svojich
ustanoveniach zahfiia nasledovné zmluvné typy upravené v pravnom poriadku Slovenskej
republiky v rozsahu stanovenom v Obchodnych podmienkach:

(i) komisionarska zmluva podla § 31 ZCP;

(ii) komisionarska zmluva podl'a § 577 a nasl. Obchodného zékonnika.

Tato Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky. Bez ohl'adu na akékol'vek in¢
ustanovenic Zmluvy sa strany dohodli, ¢ pouzZitic akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek
pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentnej povahy, je vyslovne vylacen¢
v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie mohlo menit (Giasto¢ne alebo tplne) vyznam alebo acel
ktoréhokolvek ustanovenia Zmluvy alebo zvySovat zodpovednost’ ktorejkol'vek zo stran nad
ramec vyslovne uvedeny v Zmluve.

Jednotlivé ustanovenia kazdého dokumentu podla tejto Zmluvy (vratane Zmluvy samotnej) st
vymahatel'né nezavisle od seba a neplatnost’” ktoréhokol'vek z nich nebude mat’ Ziaden vplyv
na platnost’ ostatnych ustanoveni, s vynimkou pripadov, kedy je z dévodu dolezitosti povahy
alebo inej okolnosti tykajicej sa takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, Ze dan¢ ustanovenie
nemdze byt oddelené od ostatnych prislugnych ustanoveni. V pripade, Ze niektor¢ z uvedenych
ustanoveni bude neplatné, pri¢om jeho neplatnost’ bude spdsobend niektorou jeho Cast'ou, bude
dané ustanovenie platit’ tak, ako keby bola predmetna Cast’ vypustena. Ak vSak takyto postup
nie je mozny, Zmluvné strany sa zavizuja zabezpe¢it’ uskuto¢nenie vietkych krokov potrebnych
za tym GUgelom, aby bolo dohodnuté ustanovenie s podobnym ucinkom, ktorym sa neplatné
ustanovenie v sulade s prislu§nym pravnym predpisom nahradi.

Zmluva a dokumenty podla tejto Zmluvy st vyhotovené v slovenskej jazykovej verzii. V pripade
vyhotovenia inej jazykovej verzie (bez ohl'adu na to ¢i dojde k jej podpisu alebo nie), pre pripad
rozporu medzi znenim jednotlivych jazykovych verzii bude mat’ prednost’ slovenska jazykova
verzia.

Akykolvek spor, narok alebo rozpor vzniknuty z tejto Zmluvy alebo v stivislosti s flou (vratanc
victkych otazok tykajucich sa jej existencie, platnosti alebo ukonéenia) bude rozhodnuty Stalym
rozhodcovskym sidom Slovenskej bankovej asociacie podla jej rozhodcovskych pravidiel, ktoré
sa na zdklade tohto odkazu stavaji su¢astou tejto Zmluvy. Miestom rozhodcovského konania
bude Bratislava. Jazykom rozhodcovského konania bude slovensky jazyk. Této rozhodcovska
dolozka je vymahatel'na aj osobitne.
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Miesto: Zvolen Datum : 24.10.2024

Za VUB: Za Klienta:
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